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VSAKO LETO JE ï POSEBNO LETO 

 

ĻAS . . . LUĠTNO JE BILO . . .  sem zapisala v MIK, lani, predlani. In ģe je pred nami nov 

MIK, novo razmiġljanje, nove . . . 

Vsako leto je posebno leto! September je dober mesec za zaļetek. Za ġolarje in celo za 

malļke, ki jim od vrtca do ġole manjka ġe veliko korakov, je septembrski nov zaļetek nujen, 

drugi se zanj odloļamo sami. Novi zaļetki ob koncu prekratkega poletja so tako bolj prijetni, 

eksotiļni in osvobojeni spominov na . . . 

Ļas podarja priloģnosti. Ļas odmerja, ġteje in seġteje. Se kot veter prihodnosti vselej obraļa 

naprej, v nov ļas. Kadar nas obdajajo toplina in prijetni obļutki, nam misli tavajo po 

spominih na prijetna druģenja, izkazovanje drobnih pozornosti, tistih malih stvari, ki so nam 

naredile ģivljenje lepġe in jih z velikim veseljem prikliļemo v ospredje misli. Starejġi kot smo, 

bolj znamo ceniti pristen odnos in malenkosti, ki nam popestrijo ġolski vsakdanjik. In ļe se 

zavedamo medsebojnih lastnosti in ne dovolimo, da naġe sporazumevanje upade, se v njih 

dobro poļutimo.  

Zelo sem vesela, da smo ustvarili okolje, v katerem se vsi uļimo od najboljġih, sprejemamo 

napake kot priloģnost za izboljġave in skupaj iġļemo moģnosti za veļjo uspeġnost. 

Krasni uļenci, starġi, uļitelji, prijatelji, ļudoviti zaradi svoje prijaznosti, dobrote, iskrenosti, 

pripravljenosti pomagati . . . Ljudje pridejo in gredo, se spreminjajo, so pa tudi takġni, ki 

ostajajo in ostanejo! 

Povedala Vam bom èzgodbo o uļiteljuç . . . pravzaprav, samo preberite jo: 

   Uļenec se je ob sonļnem dnevu igral na ġolskem peskovniku. S seboj je imel veliko 

majhnih, plastiļnih avtomobilļkov in tovornjakov vseh barv in velikosti. Medtem ko je 

ustvarjal ceste, mostove, tunele, je globoko v mivki naġel velik kamen. Skoraj majhno skalo. 

Previdno in marljivo jo je odkopal in jo poskuġal dvigniti. Pa ni ġlo! Nekaj ļasa je razmiġljal, 

potem je sedel na mivko, se s hrbtom in rokami uprl ob majhen kamniti rob, ki je loļeval 

peskovnik od zelenega travnika pred ġolo, s svojimi drobnimi noģicami pa ob kamen in 

potiskal. Kamen se je premaknil. Ļisto malo. Spet je storil isto in z velikim naporom in 

vztrajnostjo premaknil kamen prav do roba peskovnika. Pa mu ġe vedno ni bilo vġeļ. Kamen 
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je ġe vedno kvaril podobo cest, mostov in tunelov, ki jih je uļenec ģelel ustvariti na mehkem 

pesku. Poskuġal je znova. In znova. Dvignil je kamen in ga poskuġal skotaliti ļez majhen rob 

peskovnika, na travnik. Pa ni ġlo. Kamen je bil moļnejġi od njega. A se vseeno ni predal. Spet 

je sedel na tla in z istim postopkom kot prej porinil kamen ob rob. Da bi ga izrinil ļez, si je 

ģelel. Kamen se je res malo dvignil, potem se je spustil na tla, kjer je ģe prej ģdel, tako da je 

prekril ġe prstke na drobnih uļenļevih noģicah. Deļku so se orosile oļi. Vse to je za njegovim 

hrbtom opazoval ï uļitelj! Tisti trenutek, ko so deļku solze spolzele po licih, je nad seboj 

zagledal senco. Bil je njegov uļitelj.  

èUļenec, zakaj nisi uporabil vse svoje moļi, ki ti je bila na voljo?ç ga je vpraġal uļitelj. 

Deļek mu je solzno, s tresoļim se glasom odvrnil:  

èUļitelj, uporabil sem prav vso svojo moļ in voljo!ç 

èNe, uļenec,ç mu je prijazno in neģno odvrnil uļitelj.  

èNisi uporabil vse svoje moļi, nisi poklical MENE na pomoļ!ç 

Ko je to izgovoril, je uļitelj prijel kamen in ga z lahkoto odstranil iz peskovnika svojega 

uļenca.     

Preprosto! Ġe bolj preprosto pa je, da vedno obstaja nekdo, ki ga zaprosimo za pomoļ in ta ï 

pomaga! Z brezpogojno ljubeznijo, naklonjenostjo, soļutjem, skrbjo in radostjo v srcu! In ġe 

danes ļaka, da ga zaprosimo. Ne pozabimo tega, ļeprav je tako preprosto! Le tako odkrivamo 

svoje sonce in sence! 

Zato je vsako leto ï posebno leto!  In ļas je, da to povemo. Na glas. Le tako nas sliġijo, smo 

videni, razumljeni, tudi cenjeni. Otroci ġe posebno potrebujejo okoli sebe kompetentne 

uļitelje, ker le-ti postavijo prave okvirje, znotraj katerih se znajo otroci vrteti. Ste uļitelji, ki 

ne puġļate mlaļnih obļutkov in ki svojo stroko, ljubezen, strast pripeljete do ģelenih viġav. In 

res, uļitelj s takġno idejo, vizijo je veļen, kot so veļne ideje in vizije, predvsem pa vztrajna 

pot! 

Veste, poleti se zdi jesen tako daleļ in zima ġe dlje. In kakġna prelomnica nas na pragu jeseni  

spet ļaka? 

Zgodba teļe dalje . . . In mi z njo! 

V zraku je ģe ļutiti poletje . . .  Veselo v poletje!  In ne pozabite rezervirati poļitnic!  

Prav zaradi Vas je vsako leto ï posebno leto! Izkoristite privilegij, ki ga nosite v sebi! 

In ġe nekaj: odpoļijte si!   

Hvala vam!                                             

Ravnateljica zavoda: 

Duġanka MIHALIĻ MALI 
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Beseda MIK-ove urednice!  

 

Kakor ptice let® svojo pot, tako boste vsak ļas vi, dragi uļenci, poleteli v poļitnice. Le da 

ġolski zvonec odzvoni zadnjo uro tega ġolskega leta in ģe boste brezskrbno odvihrali ļez 

ġolski prag, odvrgli torbo ter poļeli sto in eno stvar, ki jo/jih med ġolskim letom niste ali pa ne 

v tolikġni meri, kot bi si ģeleli. 

 

Spet bo ļas za brezskrbna druģenja, zaljubljenosti, poletne tabore, poļitnikovanje na morju, v 

gorah, pri babici, najljubġi sestriļni, bratrancu é Morda pa ob kakġnem ène vem, kam bi se 

dalç seģete po MIK-u, preberete kakġno zanimivo zgodbo, pesem, se zazrete v likovno 

umetnino izpod vaġih ali pa soġolļevih/prijateljevih rok in preprosto uģivate, obujate spomine 

na ġolske dni, razne dogodivġļine pa tudi na kakġno neumnost ï le kdo pravi, da se te ne 

dogajajo tudi, kadar ste v ġoli? Zmotno je misliti, da se v ġolskih klopeh le uļite, nabirate 

znanja, berete, se udeleģujete raznih tekmovanj, nateļajev, sodelujete v razliļnih projektih é, 

ļeprav gre priznati, da je tega najveļ in da se je vsakdo izmed vas vse ġolsko leto trudil po 

svojih zmoģnostih ï bil uspeġen, odliļen (eni ste izstopali v ocenah, drugi v ġportu, glasbi é)!  

 

Skratka, uģivajte v prebiranju MIK-a in doooolge, brezskrbne, lepe (brez nezgod) poļitnice! 

 

Ana Koritnik,  

urednica in oblikovalka ġolskega glasila 

  

Hvala vsem, ki ste s svojimi prispevki soustvarili MIK ali kakor koli drugaļe prispevali k nastanku 

ġolskega glasila, in hvala naġi ravnateljici Duġanki MIHALIĻ MALI, ki nas je podpirala pri nastajanju 

glasila in tudi sicer, da je MIK sploh ugledal dan. 

 

  

Likovna predloga za naslovnico: Isabela Tertinek, 7. c  
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PESEM 

 

Ko misel se prikrade, 

z rimami pesem nastane. 

Kot v loncu zaļimbe se vrtijo, 

tako v pesmi verzi se mnoģijo. 

 

Ko smeġno pesem prebereġ, 

se nasmejeġ, 

a ko ģalostna pred oļi skoļi, 

oko solzo naroļi. 

 

In pesmi vse povedo, 

ko ne gre v povedih govoriti, 

verz plus verz se pesem naredi, 

takrat besede kar letijo 

in tvoje misli se sprostijo. 

 

Zala Siliļ, 6. b   
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GLASBA SKOZI ĻAS 

 

Marta Zore  in Gojmir Leġnjak-Gojc, 

vsestranska umetnika, sta nas obiskala v naġi 

ġoli in predstavila glasbo skozi ļas. Po 

nastopu sta nam, navduġena zaradi 

sodelovanja in lepega petja naġih uļencev, 

zaupala ġe marsikaj zanimivega. 

 

Kako se poļutite v naġi ġoli?  

Marta Zore: èZelo mi je lepo. Ste prijetni otroci 

in z Gojcem sva doģivela zelo prijazen odziv. 

Vsi ste nas lepo sprejeli ï vodstvo, uļitelji in uļenci. Pri vas je res prijetno vzduġje. Imate tudi 

zelo lepo ġolo. Z uģitkom sem izvedla program. Spoznala sem, da imate krasne pevce in 

uļence, ki so pogumni in radi sodelujejo.ç 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èDobro se poļutim. Pri vas mi je zelo vġeļ. Z Marto Zore imava ģe 

veliko izkuġenj, saj obiskujeva razliļne ġole po Sloveniji. Na nekaterih ġolah, med njimi je tudi 

vaġa, sva spoznala veliko nadarjenih uļencev z izjemnim talentom.ç  

 

Kako bi se opisali? Kdo je Gojmir Leġnjak-Gojc in 

kdo Marta Zor e? 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èZase rad reļem, da sem lenuh, 

ki ima preveļ kil in delam na tem, da jih ne bi veļ 

imel. Ġalim se. Nimam ļasa, da bi lenaril. Veliko 

delam. Aktiven sem ves ļas, saj me zanima mnogo 

stvari.ç   

Marta Zore: èTudi jaz veliko delam. Marsikaj poļnem 

in bi rada poļela ġe veļ. Vse me zanima. Zame ima 

dan premalo ur. Glasba je moje ģivljenje. Sem pevka 

zabavne glasbe, skladateljica, piġem pesmi, ustvarjam scenarije, sem saksofonistka in slikarka. 

Rada imam obļinstvo. Oder me privlaļi ģe od malih nog, odkar pomnim. Ko sem kot  

prvoġolka na predstavi prviļ zagledala oder, sem vedela, da je to moj svet. Ukvarjam se tudi s 

ġportom, hodim na fitnes, v hribe, v naravo, kjer se dobro poļutim. Skratka, ģivim zelo aktivno 

in razgibano ģivljenje.ç 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Pevka
https://sl.wikipedia.org/wiki/Zabavna_glasba
https://sl.wikipedia.org/wiki/Skladatelj
https://sl.wikipedia.org/wiki/Saksofonist
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Kako se je zaļelo vajino sodelovanje?  

Marta Zore: èZ Gojcem se poznava ģe veliko let. Pred dvajsetimi leti sem zaļela ustvarjati 

otroġke projekte pod skupnim naslovom Zvonļek. Takrat sem potrebovala igralca, ki bi 

upodobil glavnega junaka ï fantka. Gojca sem prosila za sodelovanje in pristal je. Skupaj sva 

posnela sedem zgoġļenk za otroke. Takrat sva zaļela dobro sodelovati. Zdaj, po tolikem ļasu, 

bomo ta projekt Zvonļek spet objavili na spletnih straneh.ç 

 

Kakġne spomine imate na svoja osnovnoġolska in najstniġka leta? Se spomnite kakġne 

vragolije, ki ste jo uġpiļili v teh letih? 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èTega je bilo kar nekaj, ļeprav sem bil priden otrok, ne kakġen lump. 

Nikoli nisem bil odliļnjak, moje ocene so bile prav dobre, v sedmem razredu sem bil celo 

dober. Imam disleksijo, zato sem imel v osnovni ġoli teģave s tekoļim branjem. Ne z branjem 

nasploh, ker oboģujem knjige, rad jih berem in jih tudi sam piġem. 

Doģivel sem precej krivic zaradi disleksije in morda sem prav zato ġel ġtudirat slovenġļino, ker 

sem sebi in drugim hotel dokazati, da zmorem. 

Lumparij je bilo veliko, vendar niso bile usodne. Nekatere so bile povezane z zaljubljenostjo. 

Sem pa kot tabornik tudi pomagal nekaterim lumpom. Ģivel sem za Beģigradom in takrat so 

bile v Ljubljani moderne tolpe. Kot tabornik sem te fante, ki so bili problematiļni, povabil k 

tabornikom. Peljali smo jih v naravo, kjer so lahko sproġļali svojo energijo in postajali boljġi 

fantje.ç  

Marta Zore: èBila sem zelo podivjano bitje z veliko energije. Vse me je zanimalo. Pretepala 

sem se do 6. razreda osnovne ġole. Bila sem naporen otrok, a tudi zelo ustvarjalna. Ģe zelo 

zgodaj, ob koncu osnovne ġole, sem imela slikarsko razstavo in samostojen koncert.ç 

 

Kaj sta ģelela postati, ko sta bila majhna? 

Marta Zore: èPilotka. Potem sem pa ugotovila, da mi je hitro slabo in da moraġ imeti fiziko in 

matematiko pet, zato sem to ģeljo opustila.ç 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èMiliļnik. Policist, a mi oļe ni pustil.ç 

 

Kakġna je vaġa glasbena pot, gospa Marta Zore? 

Marta Zore: èMoj oļe je bil dober glasbenik, igral je na havajsko kitaro. Imel je tudi snemalne 

naprave. Ko sem imela tri leta, je snemal moje petje. Tako sem od malega povezana z glasbo. 

Veliko sem nastopala. Bila sem organistka v cerkvi, kot solistka v operi pela glavne vloge, nato 

pa sem spoznala, da me bolj zanima pop glasba. Sodelovala sem na mnogih festivalih. Ġirġa 
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Slovenija me pozna kot zmagovalko festivala Melodije morja in sonca, kjer sem zapela svojo 

lastno skladbo Ġe si tu. Veļkrat sem ļlanica strokovnih ģirij. Sem pa ġe vedno med pevci, ki 

najbolje prodajajo svoje zgoġļenke. Ģivim od glasbe. Piġem glasbo, scenarije, igram 

klaviature, saksofon, ustvarjam projekte, sem producentka. Imam tudi svojo pevsko ġolo.ç 

 

Gospod Gojmir Leġnjak-Gojc, ste filmski, gledaliġki in televizijski igralec, glasbenik, 

reģiser, pisec pesmi, voditelj, direktor, knjiģniļar, uļitelj, lesar, tabornik in ġe kaj bi lahko 

omenila. Kaj od tega naġtetega vam je najljubġe?  

Gojmir Leġnjak-Gojc: èVse. Rad sem na odru, v gledaliġļu, rad nastopam v filmih, na 

televiziji, z glasbeniki, sem tabornik in ġe marsikaj me zanima. Konļal sem lesarsko ġolo, 

ļeprav mi je ģal, da nisem mizarske. Ljubezen do lesa mi je ostala. Doma imam svojo 

delavnico, v kateri izdelujem nezahtevne stvari iz lesa. Rad tudi reģiram in delam z 

amaterskimi igralci. Po znamenitem filmu Petelinji zajtrk smo naredili gledaliġko uprizoritev, s 

katero navduġujemo gledalce in z njo dosegamo zelo lepe in velike uspehe. Ustvarjam tudi 

lastni glasbeni projekt, gledaliġko predstavo, ki opisuje moje ģivljenje od rojstva do danes.ç 

 

Kako poteka vajin dan?  

Gojmir Leġnjak-Gojc: èV gledaliġļu poteka obiļajen dan tako: od desetih do dveh trajajo vaje 

za predstavo, nato sledi kosilo. Odmor traja do pol sedmih, ko imamo spet vajo v gledaliġļu ali 

pa gledaliġko predstavo. Ko nimam vaj v gledaliġļu, vadim sam, tako da ponavljam tekste in 

koreografijo.ç 

Marta Zore: èMoj dan je prepleten z glasbeno dejavnostjo. Pri meni se prepletajo pevska ġola 

in nastopanje. Imam ļez 30 novih skladb in zato veliko snemamo. Nimam odmora. Edino moj 

sin mi pomaga, da ne pregorim, da se umirim in malo poļivam.ç  

 

Kaj vama pomeni druģina? 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èToplino, varno zavetje in ljubezen.ç 

Marta Zore: èDruģina mi veliko pomeni, tako kot Gojcu. Ļas rada preģivim s sinom, ki se tudi 

ukvarja z glasbo. Igra kitaro in stopa po mojih stopinjah. Imam smeġno mamo, ki hodi v hribe 

in je v lanskem letu celo vozila avion, ter sestre, s katerimi vsako soboto igram tarok.ç  

 

Na ģivljenjski poti sreļujete veliko ljudi. Kaj pri ļloveku najbolj cenite? 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èZame je najveļja vrlina tolerantnost. To pomeni, da je vsakdo spoġtljiv 

do vseh ljudi, s katerimi se sreļuje.ç 
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Marta Zore: èMenim isto.ç 

 

Kaj bi svetovala mladim? 

Gojmir Leġnjak-Gojc: èSledite svojim sanjam.ç 

Marta Zore: èPoiġļite sanje in bodite radovedni.ç 

 

Ana Smiljan in Nika Ģnidariļ, 7. a 

 

AKTIVNOSTI 2.  C-RAZREDA OĠ MIKLAVĢ NA DRAVSKEM POLJU V OKVIRU 

PROJEKTA ERASMUS+ AND ROOTS 

 

Tudi 2. c-razred se je aktivno vkljuļil v projekt Erasmus+ and roots. Zelena nit tega ġolskega 

leta je razredni projekt Lipa. Drevo lipa je od nekdaj predstavljalo simbol slovenstva in je 

tesno povezano z naġimi slovenskimi koreninami. Naġi predniki so se pogosto zbirali ravno 

pod lipo, kjer so odloļali o pomembnih zadevah ali pa so se samo druģili in se ohladili na 

kamniti klopi pod njeno senco. Tudi v 2. c-razredu je èzrastlaç lipa. Pod njo poteka vsako 

jutro jutranji pozdrav. Pod razredno lipo se zberemo ob motivacijah za nadaljnje delo, ob 

branju pravljic, v ļasu pomembnih dogovorov in pogovorov. Na naġi lipi ima vsak uļenec list 

s svojim imenom, kot znak pripadnosti razredu. Ļez vse ġolsko leto tudi odkrivamo 

zanimivosti, povezane z lipo. Spoznali smo reklamo, ki so jo starġi uļencev spremljali na 

televiziji in se v njej pojavi lipov list kot simbol Slovenije. Spomnili smo se tudi Lipka, 

maskote Eurobasketa 2013, ko je bila Slovenija gostiteljica tega velikega dogodka, in prebrali 

tudi pravljico Lipko in svetovni prvaki. Hitro smo tudi odkrili, da je znan slovenski knjiģni 

junak Martin Krpan posekal lipo, da si je naredil oroģje, s katerim je premagal sovraģnika. 

Tudi naġ najveļji slovenski pesnik France Preġeren je napisal pesem z naslovom Lipica. 

Spoznali smo znano slovensko pesem Lipa zelenela je. Poskusili smo tudi lipov ļaj in lipov 

med in odkrili, da nista le okusna, ampak imata tudi veliko zdravilnih uļinkov.  

Sam projekt lipa nas je tako prevzel, da smo ģeleli odkriti ġe veļ zanimivosti, povezanih s 

slovensko preteklostjo. To smo ġe posebej èizkoristiliç pri spoznavanju okolja, ko smo se 

uļili o ģivljenju nekoļ. Spoznali smo razliļne otroġke pravljice in zgodbe, ki opisujejo 

ģivljenje otrok nekoļ. Spoznali razliļne otroġke igre, plese in jedi. Najbolj pa nam bo 

zagotovo ostal v spominu dan, ko smo si ogledali kruġno peļ pri gospodu Ļuġu. 
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             Razredna lipa 

 
                         Okuġamo lipov med 

 
Skupaj zbrani pod razredno lipo 

 

 
           Spomin na ogled kruġne peļi 

 

Uļenci OĠ Miklavģ na Dravskem polju skupaj z Lipkom 

Prispevek pripravila: Ana Otiļ, razredniļarka 2. c 
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ROOTS, Return Our Origins Through Sharing, Erasmus+ projekt 

 

Osnovna ġola Miklavģ na Dravskem polju sodeluje v mednarodnem projektu Erasmus+ 

ROOTS ï Return Our Origins Through Sharing. Naġa ġola ima tako partnerske ġole v Italiji, 

Ġpaniji, Grļiji, na Poljskem in Finskem. Tema projekta je ohranjanje in oģivljanje kulturne 

dediġļine. Uļenci spoznavajo tradicionalne jedi, igre, ģivljenje v preteklosti. Ker so partnerji 

iz drugih drģav, se naġi uļenci tudi urijo v angleġļini. Rdeļa nit je kulturna dediġļina in s tem 

tudi medgeneracijsko sodelovanje. Babice, dedki, starejġi obļani obļine so pri tem projektu 

osnovni vir informacij. V preteklih mesecih smo obiskali Pokrajinski muzej v Mariboru, 

pripravili razstavo stvari, povezanih s kuhinjo, raziskovali stare slovenske recepte, pripravili 

jedi in jih posneli z navodili za naġe prijatelje v Evropi. Uļenci so 

starejġe obļane povpraġali po preģivljanju prostega ļasa pozimi v 

preteklosti, mlajġi uļenci so si ogledali delovanje kruġne peļi. V 

spomladanskih mesecih so uļenci raziskovali obiļaje in 

preģivljanje prostega ļasa spomladi. V mesecu maju bo 16 

uļencev naġe ġole obiskalo mesto Seron v Ġpaniji, kjer se bodo 

sreļali z drugimi vrstniki partnerskih ġol. Tam bodo predstavili 

slovensko pesem in ples, se nauļili plesa in pesmi svojih 

prijateljev iz Evrope, spoznali nekatere ġpanske znamenitosti. 

Projekt se bo nadaljeval tudi naslednje ġolsko leto.    

  

   

          Razstava v avli ġole                            Peka ajdovega kruha 

 

Prispevek pripravila: Ġpela Mesariļ, koordinatorica projekta 

Zelje po ġtajersko 
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LEA KOROĠAK, ALJAĢ ĠAVORA IN NEJA GY¥REK V ODDAJI NEMĠKE 

TELEVIZIJE ZDF è1, 2 ODER 3ç  

 

Naġa  dogodivġļina se je priļela v sredo, 13. 2. 2019, na letaliġļu v Gradcu. Namenili smo se 

v M¿nchen, na snemanje oddaje è1, 2 oder 3ç, na povabilo nemġke televizije ZDF. Namestili 

smo se v mladinskem hotelu. Prvi dan smo izkoristili za ogled mesta M¿nchen in voģnjo s 

podzemno ģeleznico ter nakup spominkov. Ogledali smo si vodni svet Sealife, BMW-svet, 

olimpijski stolp v olimpijski vasi in obiskali olimpijski nakupovalni center.  

 

 

 

 

 

 

 

             BMW-SVET                                          

                                                                              PRED OLIMPIJSKIM STOLPOM 

 

 

 

 

 

 

 

                                                               

 

                                                                        SEALIFE 
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  NAKUP SPOMINKOV             

 

Oba veļera, v sredo in ļetrtek, smo se na veļerji, 

kamor so nas povabili predstavniki televizije ZDF, 

druģili z vrstniki iz Avstrije, Nemļije, Turļije, Ġvice 

in Bolgarije. Sreda, 14. 2. 2019, je bila za nas prav 

poseben dan. Zjutraj smo se s kombijem odpeljali do 

èBavaria Filmstadtç ï najveļjih nemġkih filmskih 

studiev, kjer smo imeli 90 minut vodenega ogleda. 

Tukaj so snemali filme, kot so: èAir force one, 

Wiking Wiki, Asterix in Obelix, Neverending story 

in ġe in ġeç.  

 

 

Po kosilu smo priġli v garderobo, kjer smo si oblekli rdeļe majice z imeni in odġli v masko na 

liļenje in urejanje priļeske. Snemanje je bilo pravo doģivetje.  

Najprej smo imeli kratko generalko, kjer nam je animator Vincent razloģil pravila, voditelja 

Eltona  smo spoznali ġele tik pred snemanjem.  

Naġe sodelovanje v oddaji je bilo uspeġno, saj sta nam razumevanje jezika in sploġno znanje 

prinesla zmago, zlato medaljo in pokal tjulnja Pieta. Tema oddaje je bilo ravnoteģje. 

 

V OZADJU BMV-SVET IN MUZEJ 

NA POTI DO OLIMPIJSKEGA 

STOLPA 
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V STUDIU IN GARDEROBI PRED ODDAJO 

PA GA IMAMO ï POKAL! 

PO ODDAJI V STUDIU 

V HOTELU 
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                USPELI ï ZMAGALI, POKAL TJULNJA PIETA JE NAĠ! 

Za vse, ki ne veste, kako oddaja poteka: voditelj Elton postavlja vpraġanja, na katera ni treba 

zmeraj odgovoriti, odloļali smo se med tremi polji 

in po voditeljevih besedah: è1, 2 oder 3 ï letzte 

Chance ï vorbei!ç smo obstali pri odgovoru, za 

katerega smo menili, da je pravilen. Po utripajoļem 

polju smo vedeli, ali stojimo pravilno ali napaļno. 

Naġa dogodivġļina na nemġki televiziji ZDF se je 

zakljuļila naslednji dan, v petek, 15. 2. 2019, 

pozno popoldne, na letaliġļu v Gradcu.  

Dopoldne pa smo izkoristili ġe za obisk ģivalskega 

vrta Hellabrunn, v katerem prebiva cca. 750 

razliļnih ģivali. Seveda smo morali obiskati tudi 

znamenit mestni trg èMarienplatzç, v centru mesta. 

 

NA MARIJINEM TRGU 
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Za nami je enkratno doģivetje, ki ga nihļe izmed nas ne bo pozabil. Vedno se bomo 

spominjali naġe nepozabne trodnevne dogodivġļine v M¿nchnu. 

Oddaja bo na sporedu 8. 6. 2019 na nemġkem programu ZDF in dan kasneje na avstrijskem 

programu ORF. Na spletni strani naġe ġole pa si lahko pogledate, kako smo preģiveli tri 

nepozabne dneve v Nemļiji.  

Lea Koroġak, Aljaģ Ġavora in Neja Gyºrek   

z uļiteljico nemġkega jezika Ines Peļnik.   

NA PODZEMNI ĢELEZNICI 

V ĢIVALSKEM VRTU 
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OBISK POP TV, KANAL -a A, PLANET TV, RADIA ANTENA in RADIA 1, 

1. april 2019 

  

Uļenci izbirnih predmetov vzgoja za medije ï televizija in radio smo se v mesecu aprilu 

odpravili na ekskurzijo v Ljubljano. Najprej smo si ogledali televizijsko hiġo POP TV. 

Sprejela nas je gospa Elizabeta Ġebela in nam razkazala prostore televizije. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V STUDIU ODDAJE 24 UR 

 

Gospa Ġebela nam je predstavila delo na televiziji, delavnik novinarjev in voditeljev oddaje 

24 UR. V studiu smo lahko videli scene za razliļne oddaje, ki jih na televiziji pripravljajo. 

Povedala nam je tudi, da je ta èrumenkoç na sliki snemalcem v pomoļ pri nastavitvi kadra za 

voditelje oddaje 24 UR. 
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NOVI VODITELJI 24 UR                                èTROTLç BOBEN, V POMOĻ PRI BRANJU 

 

Ogledali smo si najveļji studio, kjer trenutno snemajo oddajo Zvezde pleġejo: 

 

 

 

 

 

 

 

Sprehodili smo se tudi do studia KANAL-a A: 

 

 

 

 

V studiu nas je sprejel 

voditelj in odgovorni urednik 

oddaje Svet Gregor Trebuġak. 
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Pot nas je vodila naprej do RADIA 1. Na radiu so nas lepo sprejeli in z nami posneli kratke 

intervjuje. Prisostvovali smo oddaji v ģivo, ki jo je vodil Matjaģ Lovġe. 

 

 

 

 

 

 

 

MODERATOR MATJAĢ LOVĠE Z UĻENCI 

 

 

                                 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V STUDIO RADIA 1  
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Radio ANTENA se nahaja zraven, v istem prostoru, zato smo lahko pokukali tudi tja. Voditelj 

popoldanskega programa je bil Alen Podlesnik.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sledil je ġe ogled  PLANET TV. Sprehodili smo se po prostorih televizije.  

 

 

 

 

          

                

 

VREME BO, PRAVITA STAĠ IN NIK.                   OD JUNAKA DO TEĢAKA. KJE PA JE 

                                                                                      VODITELJICA JASNA KULJAJ? 
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Dnevno-informativna oddaja Danes je imela tokrat obiskovalce: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     GOSTJE V ODDAJI GOOL                                     NOVE MEDIJSKE ZVEZDE é 

 

Uļenci izbirnega predmeta vzgoja za medije ï televizija in radio z uļiteljico Ines Peļnik  
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BONN, K¥LN, PHANTASIALAND ï EKSKURZIJA UĻENCEV IZBIRNEGA 

PREDMETA NEMĠĻINA, 7., 8. IN 9. RAZRED 

 

Doļakali smo 12. april, dan odhoda na naġo nemġko dogodivġļino. Zbrali smo se v petek 

zveļer, pred ġolo. Ļakalo nas je 12 ur voģnje z avtobusom. Spremljevalne uļiteljice: Ines, 

Janja in Leandra, so upale, da bo veļerna voģnja vplivala na nas in naġ poļitek, vendar je bilo 

med nami kar nekaj vztrajnih, ki so noļ prebedeli oz. si imeli veliko povedati. Z vmesnimi 

postanki na poti smo v soboto konļno prispeli do naġega prvega cilja, nemġkega mesta Bonn, 

nekdanje nemġke prestolnice. Po izstopu iz avtobusa nas je najprej oļarala znamenita 

Bonnska univerza, ki je uvrġļena med 100 najboljġih univerz na svetu.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ustanovljena  leta 1818  izstopa s svojo arhitekturo in na prvi pogled daje                                                          

vtis palaļe ali pa celo gradu. 

 

Pot smo nadaljevali mimo rezidenļne palaļe, zgrajene v 18. stoletju. Obok, ki se dviga nad 

cesto, ki vodi v Koblenz, je sprva sluģil kot soba viteġkega reda sv. Michaela, katerega zlat 

spomenik se vidi na fasadi ġe danes. V pasaģah so bili v tistih ļasih cariniki in mestna straģa. 

Pot smo nadaljevali do promenade ob reki Ren. 
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                      VRATA KOBLENZ                                                           OB REKI REN 

 

Ko je bil Bonn ġe zahodnonemġka prestolnica, je mestno hiġo obiskalo lepo ġtevilo 

pomembnih oseb, predvsem iz sveta politike, med drugim John F. Kennedy, Bill Clinton in 

kraljica Elizabeta II. Tokrat smo bili tudi mi del tega:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                              STARA MESTNA HIĠA 
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Ogled smo nadaljevali do osrednje toļke mesta ï rojstne hiġe skladatelja Ludwiga van 

Beethovna. Ogledali smo si tudi Beethovnov spomenik, velik bronasti kip, postavljen leta 

1845. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Srednjeveġka mestna vrata se nahajajo v ozki ulici blizu TRGA BOTTLERPLATZ in 

oznaļujejo mesto, kjer je nekoļ stalo mestno obzidje. Originalna vrata so sicer stala nekaj 

metrov stran, a so jih kasneje prestavili, zaradi potreb prometa. Danes je tu povsod peġ cona.  
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Posebno doģivetje je bil obisk Zooloġkega muzeja Alexander Koenig, kjer smo si ogledali 

ģivali afriġke savane, tropskega deģevnega gozda in polarne regije.  
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V Kºln, ļetrto najveļje nemġko mesto, smo prispeli popoldan, po ogledu znamenite katedrale 

je sledila panoramska voģnja z ladjico po reki Ren, z ogledom starega mestnega jedra. 

 

 

 

 

 

 

 

 

             K¥LNSKA KATEDRALA                                       PANORAMSKA VOĢNJA 

 
Brez zgodovinske slike pred mostom Hohenzollern seveda ne gre. Prvotno je bil ģelezniġki in 

cestni most, po uniļenju leta 1945 in njegovi nadaljnji obnovi je le ģelezniġki, za peġce ter 

kolesarje. Je najbolj uporabljen ģelezniġki most v Nemļiji z veļ kot 1200 vlaki na dan.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


